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English User Guide

Turn On&Connect the Transmitter and Headphones

1. Powering up the transmitter — Connect the transmitter to your TV’s
USB port or any other power source that supports 5V/500mA-2A via
the provided USB cable. Then slide the Mode switch into the “TX”
position to turn it on.

2. Turn on the headphone - From off status, hold & for 3 seconds until
the BLUE LED is on.

3. Wait for a few seconds until they automatically reconnect. Once
connected, you will hear “Connected” voice prompt from both the
headphone and the transmitter. The A LED on transmitter will be lit.

Connect the Transmitter to your TV or other audio source
Check your audio source output options before connecting
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If your TV has Optical Qut>

1. Please use the Optical cable to connect the transmitter and TV.

2. Ensure the “OPT” LED on transmitter is lit. If not, please press
once. Ensure your TV’s Sound Out/Speaker setting is set to “External
Speaker” or “Optical audio out”

3. Set your TV’s Audio Format/Digital Sound Out setting to “PCM” or
set the Dolby/DTS Digital setting to “OFF".

playing TV audio.

Now you can stream audio from your TV.
NOTE: If you don't know how to change the settings on your TV, or if
you cannot hear anything through your earbuds after changing the
settings, please contact your TV manufacturer for support.

If your TV has Headphone Out>

1. Please use the AUX cable to connect the transmitter and TV.

2. Ensure the “AUX” LED on the transmitter is on. If not, please press
once.

3. The “AUX" LED will change to SOLID WHITE when playing TV audio.
Now you can stream audio from your TV.

NOTE: If there is no sound playing from your earbuds or if the LED is

still flashing, please set the Sound Out/Speaker setting on your TV to

“Wired headphones” or “Headset”.

If your TV has Red/White Audio Out (RCA- only for TV)>

1. Please use AUX cable&3.5mm to RCA Audio Cable to connect the
transmitter and TV.

2. Ensure the “AUX" LED ontransmitter is on. If not, please press
once.

3. The “AUX" LED will change to SOLID WHITE when playing TV audio.
Now you can stream audio from your TV.

NOTE: If there is no sound playing from your earbuds or if the LED is

still flashing, please set the Sound Out/Speaker setting on your TV to

“External Speaker”.

If your Receiver has 6.35mm Phone Jack at front>
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Fig2-2 Set up Oasis Plus TX using 6.35mm phone jack
Slide ATT. Switch to "AVR(-8Db)” when you use the AV Receiver function.
Make sure that the “AUX" LED is on; if not, short press (&) once to select
AUX audio. The AUX LED should stay SOLID WHITE when streaming
audio.

NOTE:

Please do NOT use the RCA ports on the back of your AV receiver.

They will not work and may permanently damage the transmitter.

- ONLY use the BIG 6.35MM PHONE OUT located in the FRONT of your
AV Receiver with the 6.35mm to 3.5mm adapter (not included).

- Do NOT set the volume on the AV Receiver too high.

- You may test the port with wired headphonesbefore using.

Streaming audio through the Bluetooth headphones and
sound system simlutaneously

If your TV is connected to a sound system (e.g. external soundbar, AV
receiver, external speaker), our unique “Bypass” feature allows you to
connect the Oasis Plus TX to both the TV and its sound system at the
same time. Even if the transmitter turns off, the Bypass feature will still
work.

Oasis Plus TX TV/Audio Source

Sound System
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Fig3-1
Please make sure that you use the same type of input / output, e.g.
« If you are using an OPTICAL cable with your TV, please use an OPTICAL
cable to connect the Oasis Plus TX to your sound system.
« If you are using an AUX/RCA cable with your TV, please use an AUX/
RCA cable to connect the Oasis Plus TX to your sound system.

Add a 2" pair of Bluetooth headphones

1.Turn on HT5006 transmitter and headphone set; LED A will light up.

2. Enter the transmitter into PAIRING MODE manually - Hold (3) for
2 seconds until the “TX” LED starts flashing GREEN and WHITE
alternately.

3. Enter your 2™ set of headphones into Bluetooth PAIRING MODE
(Please refer to your 2" headphone’s user manual). Typically, the LED
will either flash quickly or two colors of LED will flash alternately.

4. Keep the devices close to each other and wait. Once connected, you
will hear the voice prompts say “Connected. Ready for use” and the A
and B LEDs on transmitter will be lit.

The next time you use the set, please turn the NB16 headphone on
first. Once connected, turn on the second headphone. If the Oasis Plus
TX fails to reconnect to the second headphone, you can try to turn

on the second headphone before turning on the NB16. Once they
are connected, turn the NB16 on and press ® on the NB16 once to
reconnect.

Charging the headphone
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I Please charge the headphone if you hear the “low battery” voice
: prompt. The RED LED will flash once every 10 seconds. You can charge
1 using a phone charger (5V/500mA-2A output), PC USB port, TV USB
I port or any other USB outlet using the included USB cable.

: It takes about 2 hours to fully charge the headphones. The LED will turn
I RED while charging and turn off once charging is complete.You can use
' it for almost 20 hours at 60% of the full volume.

LED indicators
Status LEDs indication
Transmitter and headset are  |LED “A” is on for transmitter, LED stay
connected BLUE on headset.
LED “AUX" stay SOLID WHITE if select
Transmitter gets valid signal  [AUX audio
from TV / other audio source  |LED “OPT” stay SOLID WHITE if select
OPT audio

Transmitter gets invalid signal |LED “AUX"flashes if select AUX audio

from TV £ otheraudio source— [LEDZQPT"flashes if select QPT audio- |

1 Troubleshooting
' 1.No Sound

I
i 1.1Audio input not valid

1) Short press (&) once to select the correct mode on the Oasis Plus TX
— OPT for optical and AUX for AUX/RCA

2) Make sure that the TV setting is correct; refer to the section above
titled “Connect the Transmitter to your TV or other audio source”.

1.2 HT5006 transmitter and headphones fail to reconnect
Reboot both the headphones and the transmitter and give them
5-10 seconds to reconnect. If they don’t connect, please follow
directions below.
Step 1: Clear the pairing history of the headphones: After turning
on, Press and hold both “+” and “-“ for 10 seconds until the RED
and BLUE LEDs are on SIMULTANEOUSLY for 2 seconds (may look
LIGHT ), then release your hands. Now the pairing history
of the headphones has been cleared. It will enter pairing mode
automatically with the LED flashing RED and BLUE alternately.
Step 2: Set the transmitter into PAIRING MODE - Turn the
transmitter on then press and hold (3) for 2 seconds until the “TX”"
LED will start flashing GREEN and WHITE alternately.
Step 3: Keep the headphones and transmitter close and wait for 5-10
seconds. They should auto-reconnect. Once reconnected, the “A”
LED on the transmitter will light up and the LED on the headphones
will turn SOLID BLUE.
Step 4: Once the 2 devices are connected, press + on transmitter
for 10 seconds, until the "TX" LED turns GREEN for 5 seconds. Now,
they are locked.

Dutsch Schnellanleitung

Schalten Sie den Transmitter und die Kopfhorer

ein und verbinden Sie diese

1. Einschalten des Transmitters — Verbinden Sie den Transmitter mit dem USB-Anschluss
an lhrem Fernseher oder mit einer anderen Stromquelle, welche 5V/ 500mA-2A
unterstiitzt, mit dem mitgelieferten USB-Kabel. Schieben Sie dann den Modusschalter
auf die ,TX“-Position, um das Gerat einzuschalten.

2. Schalten Sie die Kopfhorer ein — Halten Sie () im ausgeschalteten Zustand 3 Sekunden

lang gedriickt, bis das BLAUE LED-Licht leuchtet.

3. Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich die Gerate automatisch wieder miteinander
verbinden. Sobald eine Verbindung besteht, héren Sie die Sprachansage ,verbunden”
sowohl auf den Kopfhorern als auch am Transmitter. Die A LED-Leuchte am Transmitter
leuchtet dann auf.

Verbinden Sie den Transmitter mit lhrem

Fernseher oder einer anderen Tonquelle
Uberpriifen Sie die Output-Optionen der Tonquelle, bevor Sie eine Verbindung herstellen,
siehe Bild 2-1

Sollte Ihr Fernseher liber einen optischen Output verfiigen>
1. Bitte nutzen Sie das optische Kabel, um den Transmitter mit dem Fernseher zu

verbinden.

2. Stellen Sie sicher, dass die “OPT” LED-Leuchte am Transmitter an ist. Fall nicht, driicken
Sie einmal auf @. Stellen Sie sicher, dass die Sound Out/ Lautsprecher Einstellungen
auf Ihrem Fernseher auf ,externer Lautsprecher” oder ,optisch Audio Out” eingestellt
sind.

3. Stellen Sie die Audio-Format/ Digitaler Sound Out Einstellung auf Ihrem Fernseher auf
,PCM’, oder stellen Sie die Dolby/ DTS Digital Einstellung auf,AUS"

4. Die OPT LED-Leuchte am Transmitter leuchtet DURCHGEHEND WEISS, wenn Ton Uber
den Fernseher abgespielt wird.

Jetzt konnen Sie den Ton von lhrem Fernseher streamen.

Hinweis: Wenn Sie sich unsicher sind, wie die Einstellungen an Ihrem Fernseher gedndert

werden kénnen, oder wenn Sie nichts Gber Ihre Kopfhorer héren, nachdem Sie die

Einstellungen gedandert haben, kontaktieren Sie den Hersteller Ihres Fernsehers fiir

weitere Unterstiitzung.

Sollte Ihr Fernseher liber HeadphonesOut verfiigen>
1. Bitte nutzen Sie das AUX-Kabel, um den Transmitter mit dem Fernseher zu verbinden.

2. Stellen Sie sicher, dass die “AUX” LED-Leuchte am Transmitter an ist. Falls nicht, driicken
Sie einmal auf @.

abgespielt wird.
Jetzt kdnnen Sie den Ton von lhrem Fernseher streamen.
Hinweis:Sollten Sie keinen Ton lber die Kopfhorer héren kénnen, oder sollte die LED-
Leuchte blinken, @ndern Sie die Einstellung von Sound Out/ Lautsprecher auf Ihrem
Fernseher auf,verkabelte Kopfhérer” oder,Headset"

Sollte Ihr Fernseher liber rot/weifl Audio Out (RCA - nur fiir Fernseher) verfiigen>
1. Bitte nutzen Sie das AUX Kabel & das 3,5mm Kabel fiir das RCA Audiokabel, um den

Transmitter mit dem Fernseher zu verbinden.

2. Stellen Sie sicher, dass die “AUX" LED-Leuchte am Transmitter an ist. Falls nicht, driicken
Sie einmal auf @.

3. Die “AUX" LED-Leuchte leuchtet DURCHGEHEND WEISS, sobald Ton tber den Fernseher
abgespielt wird.

Jetzt konnen Sie den Ton von lhrem Fernseher streamen.

Hinweis: Sollten Sie keinen Ton Uber die Kopfhorer horen kdnnen, oder sollte die LED-

Leuchte blinken, andern Sie die Einstellung von Sound Out/ Lautsprecher auf Ihrem

Fernseher auf ,externe Lautsprecher”.

Verbinden Sie den Transmitter mit Ihrem Empfénger liber den 6,35mm Anschluss an
der Vorderseite, siehe Bild 2-2

Schieben Sie den ATT. Schalter auf “AVR(-8Db)", um die AV-Empfanger-Funktion zu nutzen.
Stellen Sie sicher, dass die “AUX” LED-Leuchte an ist; falls nicht, driicken Sie kurz einmal auf
@, um AUX-Audio auszuwéahlen. Die AUX LED-Leuchte sollte beim Streamen von Audio

DURCHGEHEND WEISS aufleuchten.

HINWEIS:

Bitte verwenden Sie NICHT die RCA-Anschliisse an der Riickseite lhres AV-Empfangers.

Diese funktionieren nicht und kénnen den Transmitter langfristig beschadigen.

- Verwenden Sie NUR den GROSSEN 6,35 MM PHONE OUT Anschluss an der VORDERSEITE
Ihres AV-Empfangers mit dem 6,35mm auf 3,5mm Adapter (nicht mitinbegriffen).

« Stellen Sie die Lautstarke des AV-Empfangers NICHT zu hoch ein.

« Sie kénnen den Anschluss vor der Verwendung mit verkabelten Kopfhorern testen.

Gleichzeitiges Streamen von Audio liber Bluetooth-Kopfhorer

und Soundsystem

Wenn lhr Fernseher mit einem Soundsystem verbunden ist (z.B. externer Soundbar, AV-
Empfanger, externer Lautsprecher), ermdglicht unsere einzigartige ,Bypass”-Funktion
es lhnen, den Oasis Plus TX gleichzeitig mit dem Fernseher und dem Soundsystem zu

smiteinander verbunden

verbinden. Selbst, wenn sich der Transmitter ausschaltet, funktioniert die Bypass-

Funktion weiterhin. Siehe Bild 3-1.

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie dieselbe Art Input/ Output nutzen, so zum Beispiel

« Wenn Sie ein OPTISCHES Kabel an Ihrem Fernseher verwenden, nutzen Sie bitte ein
OPTISCHES Kabel, um den Oasis Plus TX mit Ihrem Soundsystem zu verbinden.

« Wenn Sie ein AUX/RCA Kabel an Ihrem Fernseher verwenden, nutzen Sie bitte ein AUX/
RCA Kabel, um den Oasis Plus TX mit Ihrem Soundsystem zu verbinden.

Ein 2. Paar Bluetooth-Kopfhorer hinzufiigen

1. Schalten Sie den HT5006 Transmitter und die Kopfhorer ein; Die LED-Leuchte A
leuchtet auf.

2. Setzen Sie den Transmitter manuell in den PAARUNGSMODUS - Halten Sie ® 2
Sekunden lang gedriickt, bis die “TX” LED-Leuchte abwechselnd GRUN und WEISS
aufleuchtet.

3. Setzen Sie das 2. Paar Kopfhorer in den Bluetooth PAARUNGSMODUS (bitte beziehen
Sie sich auf die Bedienungsanleitung fir das 2. Paar Kopfhorer). Normalerweise blinkt
die LED-Leuchte schnell, oder zwei Farben blinken abwechselnd auf.

4. Halten Sie die Gerate dicht beieinander und warten Sie. Sobald eine Verbindung
besteht, horen Sie die Sprachansage ,Verbunden. Bereit zur Nutzung:” Und die A und
B LED-Leuchten am Transmitter leuchten auf.

Wenn Sie das Set das nachste Mal verwenden, schalten Sie zuerst die NB16 Kopfhorer
ein. Sobald diese verbunden sind, schalten Sie das 2. Paar Kopfhorer ein. Sollte der
Oasis Plus TX sich nicht automatisch mit dem 2. Paar Kopfhorer verbinden, kénnen Sie
versuchen, das 2. Paar Kopfhorer vor dem NB16 einzuschalten. Sobald eine Verbindung
besteht, schalten Sie die NB16 ein und driicken Sie auf () am NB16, um eine Verbindung

herzustellen.

Aufladen der Kopfhorer

Bitte laden Sie die Kopfhérer auf, sobald Sie die Sprachansage “niedriger Akku” héren.
Die ROTE LED-Leuchte blinkt dann alle 10 Sekunden einmal auf. Sie kénnen die
Kopfhorer tiber ein Handy-Ladegerat (5V/ 500mA-2A Output) aufladen, tGber einen PC-
USB-Anschluss, TV-USB-Anschluss oder liber einen anderen USB-Anschluss mit dem
mitgelieferten USB-Kabel.

Es dauert ungefahr 2 Stunden, um die Kopfhorer vollstandig zu laden. Die LED-Leuchte
leuchtet wahrend des Ladevorgangs ROT auf, und geht aus, sobald der Ladevorgang
beendet ist. Sie konnen die Kopfhorer fast 20 Stunden lang bei 60% der vollen Lautstarke
nutzen.

LED-Anzeigen

Status
Der Transmitter und das Headset sind

LED-Anzeige
LED “A” am Transmitter ist an,

. " R LED "AUX"leuchtet DURCHGEHEND WEISS bei
Der Transmitter empfangt ein gultiges

Signal vom Fernseher/ einer anderen AUX Audio
; LED “OPT” leuchtet DURCHGEHEND WEISS bei
Tonquelle .
OPT Audio

Der Transmitter empfangt ein
ungultiges Signal vom Fernseher/ einer
anderen Tonquelle

LED “AUX" blinkt bei AUX Audio
LED“OPT" blinkt bei OPT Audio

Troubleshooting
1.Kein Ton
1.1 Audio Input ungiiltig
1) Driicken Sie kurz auf &, um den richtigen Modus am Oasis Plus TX zu wahlen — OPT

fuir optisch und AUX fiir AUX/RCA.

2) Stellen Sie sicher, dass der Fernseher richtig eingestellt ist; bitte beziehen Sie sich auf
den obigen Abschnitt namens ,Verbinden Sie den Transmitter mit lhrem Fernseher
oder einer anderen Tonquelle”.

1.2 Der HT5006 Transmitter und die Kopfhorer lassen sich nicht miteinander verbinden
Starten Sie die Kopfhorer und den Transmitter neu und warten Sie 5-10 Sekunden,
um eine Verbindung herstellen zu kdnnen. Sollte keine Verbindung stattfinden,
befolgen Sie bitte die untenstehende Anleitung.

Schritt 1: Loschen Sie die Paarungshistorie auf den Kopfhdrern: nachdem Sie die
Kopfhorer eingeschaltet haben halten Sie ,+” und ,-“ 10 Sekunden lang gedriickt, bis
die ROTE und BLAUE LED-Leuchte GLEICHZEITIG 2 Sekunden lang aufleuchten (kann
HELL aussehen), und lassen Sie dann los. Jetzt wurde die Paarungshistorie der
Kopfhorer geldscht. Diese gehen automatisch in den Paarungsmodus, und die LED-
Leuchte blinkt abwechselnd ROT und BLAU.

Schritt 2: Setzen Sie den Transmitter in den PAARUNGSMODUS - schalten Sie
den Transmitter ein und halten Sie ® 2 Sekunden lang gedriickt, bis die ,TX“-LED

abwechselnd GRUN und WEISS aufleuchtet.

Schritt3: Halten Sie die Kopfhérer und den Transmitter dicht beieinander und warten
Sie 5-10 Sekunden. Diese sollten sich automatisch miteinander verbinden. Sobald
eine Verbindung besteht, leuchtet die ,A” LED-Leuchte am Transmitter auf, und die
LED-Leuchte an den Kopfhorern leuchtet DURCHGEHENDBLAU auf.

Schritt 4: Sobald die 2 Gerdte miteinander verbunden sind, halten Sie + am
Transmitter 10 Sekunden lang gedriickt, bis die ,TX" LED-Leuchte 5 Sekunden lang
GRUN aufleuchtet. Jetzt sind diese fest miteinander verbunden.

______ IDig LED=l euchte-am-Headset bleilbt BLAU .-~ — |-
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Guide d'utilisation Rapide

Mise en marche duset transmetteur / casque
1. Allumer le transmetteur - Via le cable USB fourni, connectez le transmetteur au port

USB de votre téléviseur ou a toute autre source d'alimentation délivrant 5V / 500mA-
2A. Faites ensuite glisser le sélecteur de mode sur «TX» pour I'allumer.

2. Allumer le casque - Eteint, maintenir () 3 secondes jusqu'a voir la LED s’allumer
enBLEU.

3. patienter quelques secondes pour que l'auto connexion se fasse. Une fois
connectés,vous entendrez une vocalise “Connected”sur le transmetteur et le casque.
La LEDAdu transmetteur sera allumée.

Connecterletransmetteur a votre TV/ autre source audio
Vérifiez les options de sortie de votre source avant de vous connecter, reportez-vous a

Fig 2-1

Si votre TV dispose d'une sortie Optique (Optical Out)>

1. Utilisez le cable optique pour connecter le transmetteur et votre TV.

2. Vérifiez que la LED “OPT” dutransmetteur est allumée.Sinon,appuyer 1 fois sur .
Vérifier que le réglage Sortie audio/Enceintesde votre TV est réglé a “Enceintes
externes” ou “Sortie audio Optique”

3. Sur votre TV, réglez les paramétres Format Audio/Sortie Digitalea “PCM" ouDolby/
DTS Digitala “OFF".

4., Lorsque du son est joué depuis votre TV, la LEDOPTdutransmetteur passe au BLANC
FIXE.

Dés a présent, vous pouvez diffuser du son depuis votre téléviseur.

Remarque: si vous ne savez pas comment modifier les paramétres de votre téléviseur ou

si vous n‘entendez rien dans votre casque aprées avoir modifié ces parametres, veuillez

contacter le fabricant de votre téléviseur pour obtenir de l'aide.

Si votreTV dispose d’une sortie Casque audio>

1. Utilisezle cable AUX pour connecter le transmetteur et votre TV.

2. Vérifiez que la LED “AUX” du transmetteur est allumée. Sinon, appuyer 1 fois sur @.

3. Lorsque du son est joué depuis votre TV, la LED “AUX"passe au BLANC.

Dés a présent, vous pouvez diffuser du son depuis votre téléviseur.

Remarque: S'il n'y a aucun son depuis votre casque ou si la LED clignote, réglez le
parametre Sortie audio/Enceintesde votre TV a “Casque filaire” ou “Casque audio”

Si votreTV dispose d’une sortie Rouge/Blanc (RCA)>
1. Utilisez le cable AUX &3.5mm vers RCA pour connecterle transmetteur et votre TV.

3. Lorsque du son est joué depuis votre TV, la LED “AUX" passe au BLANC.

Dés a présent, vous pouvez diffuser du son depuis votre téléviseur.

Remarque: S'il Ny a aucun son depuis votre casque ou si la LED clignote, réglez le
parameétre Sortie audio/Enceintesde votre TV a “Enceintes externes”

Pour connecter le transmetteur a votre récepteur sur la sortie jack 6.35mm Phone
Out/ Casque en facade, reportez-vous aFig 2-2

Lorsque vous souhaitez brancher le transmetteur a un amplificateur HiFi, glissez le
bouton ATT sur”AVR(-8Db)".

Vérifiez que la LED “AUX" est allumée, sinon faites un appui court sur & pour sélectionner
I'entrée audio AUX. Lorsque du son sera joué, laLED AUX passera alors au BLANC FIXE.

NOTE:

NE PAS UTILISER les ports RCA situés a l'arriére de votre récepteur AV. lls ne

fonctionneront pas et peuvent endommager de maniére permanente I'émetteur.

- Utiliser UNIQUEMENT Ia sortie 6.35MM PHONE OUT / CASQUE AUDIO en facade de votre
amplificateur AV avec un adaptateur 6.35mm vers 3.5mm (non fourni).

« NE PAS régler trop fort le volume de I'amplificateur AV HiFi.

- Testez le port casque de votre amplificateur avant d'y brancher le transmetteur.

Diffusion audio simultanée et en continu sur le casque Bluetooth et

votre systeme audio HiFi
Si votre TV est connectée a un systéme HiFi(e.xbarre de son, récepteur AV, home cinéma),

notre fonction unique “Bypass” vous permet de connecterle transmetteur (Oasis Plus TX)

a votre TV et a votre systéeme HiFi en simultané. Et méme si le transmetteur est éteint, la

fonction Bypass continue de fonctionner et de transmettre du son vers votre systéme

HiFi.Reportez-vous a Fig 3-1

Assurez-vous que vous utilisez le méme type de sortie ex:

« Si vous utilisez un cable OPTIQUE avec votre téléviseur, utilisez un cable OPTIQUE pour
connecter I'Oasis Plus TX a votre systéme audio.

« Si vous utilisez un cable AUX / RCA avec votre téléviseur, utilisez un cable AUX / RCA
pour connecter I'Oasis Plus TX a votre systéme audio.

Ajout d’un 2™ casque audio Bluetooth
1. Mettre en marche le set HT5006 (transmetteur et casque, la LED A s'allumera).

2. Mettre manuellement le transmetteur en APPAIRAGE - Maintenir (M) 2 secondes
jusqu'au flash alterné VERTet BLANC de la LED “TX" LED.

3. Mettre le 2™ casque Bluetooth en APPAIRAGE (se reporter au manuel du casque).
Typiquement, sa LED devrait flasher rapidement ou en alternance de deux couleurs.

4. Gardez les équipements a associer relativement proches les uns des autres. Une fois
connectés, vous entendrez une vocalise”Connected. Ready for use”. Les LED’sAet B du
transmetteur seront allumées.

Lors de la prochaine utilisation de vos appareils, veuillez tout d’abord allumer le casque
NB16. Une fois connecté, allumez le deuxiéme casque. Si le transmetteur (Oasis Plus TX)
ne parvient pas a se reconnecter au second casque, vous pouvez essayer d'allumer le
second casque avant d'allumer le NB16. Une fois connectés, allumez le NB16 et appuyez
une fois sur le bouton () du NB26 pour vous reconnecter.

Recharge du casque
Veuillez recharger le casque si vous entendez le message vocal «Batterie faible» (la LED

ROUGE clignotera une fois toutes les 10 secondes). Vous pouvez le recharger a l'aide d'un
chargeur de téléphone (sortie 5V / 500mA-2A), d'un port USB pour ordinateur, d'un port
USB pour téléviseur ou de toute autre prise USB, a I'aide du cable USB fourni.

Il faut environ 2h pour une recharge compléte du casque. Le voyant passe au ROUGE
pendant la charge et s'éteint une fois la recharge terminée. Au niveau de son autonomie,
vous disposez de prés de 20 heures a 60% du volume total.

Indications LED

Statut LED
Le transmetteur et le casque sont La LED “A” du transmetteur est allumée,
connectés la LED du casque reste au BLEUfixe.

La LED “AUX"est BLANC FIXE (AUX sélectionné)
La LED “OPT" est BLANC FIXE (OPTsélectionné)
La LED “AUX" clignote (AUX sélectionné)

La LED “OPT” clignote (OPTsélectionné)

Le transmetteur recoit un signal audio
valide depuis laTV / autre source

Le transmetteur recoit un signal audio
invalide depuis la TV / autre source

Dépannage et solutions
1.Aucun son

1.1 L'entrée audio est invalide
1) Sur le transmetteur, faire un appui court sur & afin de sélectionner une entrée audio
correcte — OPT pour optique et AUX pour AUX/RCA
2) Vérifiez le réglage de sortie TV, veuillez lire la section précédente “Connecter le
transmetteur a votre TV / autre source audio”

1.2 Le transmetteur et le casque du set HT5006 n’arrivent pas a se connecter I'un a l'autre
Relancez le casque et le transmetteur, puis laissez-leur 5-10 secondes pour tenter
S'ils n'y arrivent toujours pas, suivez les instructions ci-dessous:

Etape 1: Effacer I'historique d’appairage du casque — Aprés mise en marche, appuyer
et maintenir simultanément “+” et “-” durant 10 secondes jusqu’au flash LED ROUGE/
BLEU (similaire au ) durant 2 secondes, puis relacher le tout. L'historique est
maintenant effacé et le casque passe en appairage automatique, avec un flash LED
alterné ROUGEetBLEU.

Etape 2: Mettre le transmetteur en APPAIRAGE - Maintenir (2) 2 secondes jusqu’au
flash alterné VERTetBLANC de la LED “TX" LED.

Etape 3: Gardez le casque et le transmetteur proches et patientez 5-10 secondes afin
qu'ils s'auto-reconnectent.Ceci fait, la LED “A” du transmetteur sera allumée et la LED
du casque passera au BLEU FIXE.

Etape 4: Pour verrouiller la connexion, resté appuyé sur le “+” du transmetteur durant
10 secondes, la LED"TX" passera au VERT 5 secondes ce qui assure le verrouillage.

Italiano Guida Rapida

Accendi & Connetti trasmettitore e cuffie
1. Accensione del trasmettitore — Collegare il trasmettitore alla porta USB del televisore

0 a qualsiasi altra fonte di alimentazione che supporti 5V/500mA-2A tramite il cavo
USB fornito. Quindi far scorrere l'interruttore “Modalita” nella posizione "TX" per
accenderlo.

2. Accendere la cuffia — Mentre é spenta, tenere premuto per 3 secondi () fino a quando

il LED BLU & acceso.

3. Attendere alcuni secondi fino a quando non si connettono automaticamente.
Una volta collegato, si sente il messaggio vocale"Collegato"sia dalla cuffia che dal
trasmettitore. Il LED A sul trasmettitore sara acceso.

Collegare il trasmettitore al televisore o a un'altra sorgente audio
Controllare le opzioni di output dell'origine audio prima di collegare, fare riferimento

allaFig2-1

Se il televisore ha l'uscita ottica>

1. Utilizzare il cavo ottico per collegare il trasmettitore e la TV.

2. Assicurarsi che il LED "OPT" sul trasmettitore sia acceso. In caso contrario, premere una
volta ®.

Verificare che I'impostazione Audio/Altoparlante del televisore sia impostata su

WHNOHCCOMBXION. = = = = == = = = = = = = e e = = = e e = = = = =

"Altoparlante esterno” o "Audio ottico in uscita”

3. Impostare Formato audio/Audio digitale del televisore su "PCM" o l'impostazione
Dolby/DTS Digital su "OFF".

4.1l LED OPT sul trasmettitorediventera BIANCO FISSO durante la riproduzione dell'audio
TV.

Ora e possibile riprodurre I'audio dal televisore.

Nota: se non sai come modificare le impostazioni sul televisore, o se non riesci a sentire

nulla attraverso gli auricolari dopo aver cambiato I'impostazione, contattare il produttore

del televisore per il supporto.

Se il televisore & impostato su“uscita per cuffie”>
1. Utilizzare il cavo AUX per collegare il trasmettitore e la TV.

2. Assicurarsi che il LED "AUX" sul trasmettitore sia acceso. In caso contrario, premere una
volta ®.

3.1I LED "AUX" diventera BIANCO FISSO durante la riproduzione dell'audio TV.

Ora é possibile riprodurre I'audio dal televisore.

Nota: Se non c'é alcun suono in riproduzione dai vostri auricolari o se il LED & ancora

lampeggiante, si prega di controllare che la modalita in uscita sia settata su “Cuffie "

Se il televisore ha uscita RCA rosso/bianco (RCA- solo perTV), >

1. Si prega di utilizzare 'AUX via cavo da 3.5mm a RCA Audio per collegare il trasmettitore
eTV.

2. Assicurarsi che il trasmettitore LED"AUX" sia acceso. In caso contrario, premere una
volta @,

3.1l LED"AUX" diventera BIANCO FISSO durante la riproduzione dell'audio TV.

Ora e possibile riprodurre I'audio dal televisore.

Nota:Se non viene riprodotto alcun suono dagli auricolari o se il LED lampeggia ancora,

siprega di sul televisore su "Altoparlante esterno”.

Collegare il trasmettitore ai ricevitoricon un Jack da6,35 mm nella parte anteriore,
fare riferimento allaFig2-2

Far scorrere l'interruttore ATT. Su "AVR(-8Db)" quando si utilizza la funzione ricevitore AV.
Assicurarsi che il LED "AUX" sia acceso; in caso contrario, premere una volta una volta

per selezionare I'audio AUX. Il LED AUX deve rimanere & BIANCO FISSO durante lo
streaming audio.

nota:

Si prega di NON utilizzare le porte RCA sul retro del ricevitore AV. Non funzioneranno
e potrebbero danneggiare permanentemente il trasmettitore.

« Utilizzare SOLO il Jack da 6.35MM PHONE OUT situato sulla parte anteriore del

« NON impostare il volume sul ricevitore AV troppo alto.
« E possibile testare la porta con le cuffie cablate prima di utilizzare il sistema.

Streaming audio attraverso le cuffie Bluetooth e il sistema audio

simlutaneamente
Se il televisore e collegato a un sistema audio (ad es. soundbar esterno, ricevitore AV,

altoparlante esterno), la nostra esclusiva funzione "Bypass" consente di collegare

I'Oasis Plus TX sia altelevisore che al suo sistema audio nello stesso momento. Anche se

il trasmettitoresi si spegne, la funzione Bypass continuera a funzionare.Fare riferimento

alla Figura3-1

Assicurarsi di utilizzare lo stesso tipo di input/output,ad esempio

« Se si utilizza un cavo OPTICAL con la TV, utilizzare un cavo OPTICAL per collegare I'Oasis
Plus TX al sistema audio.

+ Se si utilizza un cavo AUX/RCA con il televisore, utilizzare un cavo AUX/RCA per
collegare I'Oasis Plus TX al sistema audio.

Aggiungere una seconda coppia di cuffie Bluetooth
1. Accendere il trasmettitore HT5006 e il set di cuffie; Il LED A si accende.

2. Inserire manualmente il trasmettitore in PAIRING MODE - Tenere premuto per 2
secondi fino a quando il ® LED "TX" non iniziaa lampeggiare VERDEe BIANCO
alternativamente.

3. Metti il tuo secondopaio di cuffie Bluetooth in PAIRING MODE (Fai riferimento
almanuale utente della seconda cuffia). Tipicamente, il LED lampeggia rapidamente o
i due colori del LED lampeggiano alternativamente.

4. Tenere i dispositivi vicini I'uno all'altro e attendere. Una volta collegato, si sentiranno
le istruzioni vocali dire "Connesso. Pronto per I'uso" e i LED A e B sul trasmettitore
saranno accesi.

La prossima volta che si utilizza il set, si prega di accendere prima la cuffia NB16. Una

volta collegato, accendere la seconda cuffia. Se I'Oasis Plus TX non riesce a riconnettersi

alla seconda cuffia, puoi provare ad accendere la seconda cuffia prima di accendere

I'NB16. Una volta collegati, accendere I'NB16 e premere una volta sull' NB16 per

riconnettersi () .

Caricare la cuffia
Si prega di caricare la cuffia se si sente il prompt vocale "batteria scarica”. ILEDROSSO

lampeggera una voltaogni 10 secondi. E possibile caricarele utilizzando un caricabatterie
del telefono (uscita 5V/500mA-2A), porta USB del PC, porta USB TV o qualsiasi altra presa
USB utilizzando il cavo USB incluso.

Ci vogliono circa 2 ore per caricare completamente le cuffie. Il LED diventa rosso durante
la ricarica e si spegne una volta completata la ricarica. E possibile utilizzarlo per quasi 20
oreal 60% del volume completo.

Indicatori LED

Stato Indicazione LED
Trasmettitore e auricolare sono Il LED "A" & acceso per il trasmettitore,
collegati LED fisso BLU sull'auricolare.

Il trasmettitore riceve un segnale
valido dallaTV /da un'altra
sorgente audio

Il trasmettitore riceve un segnale
non valido dallaTV / da un'altra
sorgente audio

LED "AUX" rimane BIANCO se selezionare audio AUX
LED "OPT" rimane BIANCO se selezionare audio OPT

LED "AUX"lampeggia se si seleziona l'audio AUX
LED "OPT"lampeggia se si seleziona I'audio OPT

Risoluzione dei problemi
1. Nessun suono

1.1 Ingresso audio non valido

1) Premere brevemente una volta per selezionare la modalita corretta su Oasis Plus TX -
OPT per ottica e AUX per AUX/RCA

2) Assicurarsi che l'impostazione TV sia corretta; fare riferimento alla sezione precedente
intitolata "Collegare il trasmettitore alla TV o adun‘altrasorgente audio”.

1.2 HT5006 trasmettitore e cuffie non riescono a riconnettersi

Riavviare sia le cuffie che il trasmettitore e dare loro 5-10 secondi per riconnettersi.
Se non si connettono, sequi le istruzioni riportate di seguito.
Passo 1: Cancellare I'abbinamento storico dellecuffie: Dopoaver acceso, Premere
e tenere entrambi ipulsanti "s "e "-" per 10 secondi fino a quando i LED ROSSI e
BLUlampeggiano per 2 secondi (pud sembrare CHIARO), quindi rilasciare
le mani. Ora la cronologia di abbinamento delle cuffie e stata cancellata. Si attiva
automaticamente la modalita di associazione con il LED lampeggiante ROSSO e BLU
alternato.
Passo 2: Impostareil trasmettitorein PAIRING MODE - Accendere il trasmettitore
quindi premere e tenere premuto per 2 secondi fino a quando ® il LED "TX" iniziera
a lampeggiare VERDE e BIANCO alternativamente.
Passo 3: Tenere le cuffie e il trasmettitore vicino e attendere per 5-10 secondi.
Dovrebbero riconnettersi automaticamente. Una volta ricollegato, il LED "A" sul
trasmettitore si accende e il LED sulle cuffie diventera BLU fisso.

LED"TX" diventera VERDE per 5secondi. Ora, sono bloccati.

Espaniol Guia Rapida de Usuario

Encienda y conecte el transmisor y los auriculares
1. Encendido del transmisor — Conecte el transmisor al puerto USB de su televisor o a

cualquier otra fuente de alimentacién que admita 5V /500mA-2A a través del cable
USB proporcionado. A continuacién, deslice el interruptor Mode a la posicion "TX"
para encenderlo.

2. Encienda los auriculares - Desde el estado apagado, mantenga () pulsado durante 3
segundos hasta que el LED AZULesté encendido.

3. Espere unos segundos hasta que se vuelvan a conectar automaticamente. Una vez
conectado, escuchara el mensaje de voz "conectado” desde los auriculares y desde el
transmisor. Se encenderé el LED A del transmisor.

Conecte el transmisor al televisor o a otra fuente de audio
Compruebe las opciones de salida de la fuente de audio antes de conectarse, consulte la

Fig 2-1

Si el televisor tiene salida éptica>

1. Por favor, utilice el cable 6ptico para conectar el transmisor y el televisor.

2. Asegurese de que el LED "OPT" del transmisor esté encendido. Si no es asi, pulse
una vez.

Asegurese de que el ajuste de salida de sonido/altavoz del televisor esté ajustado en
"Altavoz externo" o "Salida de audio éptico"

3. Ajuste elFormato de audio/Salida de sonido digital del televisor en "PCM" o ajuste
elDolby/DTSDigital a "OFF".

4. EI LED OPT del transmisor cambiard a BLANCO FIJO al reproducir audio de TV.

Ahora puede transmitir audio desde su televisor.

Nota: Si no sabe cdmo cambiar la configuracién del televisor, o si no puede oir nada a

través de los auriculares después de cambiar la configuracion, pdngase en contacto con

el fabricante del televisor para obtener asistencia.

Si el televisor tiene salida de auriculares>
1. Por favor, utilice el cable AUX para conectar el transmisor y el televisor.
2. Asegurese de que el LED "AUX" del transmisor esté encendido. Si no es asi, pulse

Passo 4: Una.valtacallegatii 2.dispasitivi-premere.sul trasmettitareper 10 secandi, ik - —Sjytitiza-ur cable AUX/REA-con et televiser, wtitice-ur- cable AUX/REA-para €onectar-el

una vez.
3. EI LED "AUX" cambiara a BLANCO F1JO al reproducir audio de TV.

Ahora puede transmitir audio desde su televisor.

Nota: Si no hay sonido que reproduciéndose desde los auriculares o si el LED sigue
parpadeando, ajuste salida de sonido/altavoz del televisor a"Auriculares con cable" o
"Auriculares".

Si el televisor tiene salida de audio rojo/blanco (RCA, solo paraTV)>
1. Por favor, utilice el cable AUX de 3,5 mm al cable de audio RCA para conectar el
transmisor y el televisor.

2. Asegurese de que el transmisor LED "AUX" esté encendido. Si no es asi, pulse & una vez.
3. EI LED "AUX" cambiara a BLANCO FIJO al reproducir audio de TV.

Ahora puede transmitir audio desde su televisor.

Nota: Si no hay sonido reproduciéndose desde los auriculares o si el LED sigue
parpadeando, ajuste salida de sonido/altavoz del televisor en "Altavoz externo".

Conecte el transmisor a sus receptores con el conector de teléfono de 6,35 mm en la

parte delantera, consulte Fig 2-2

Deslice ATT. Cambie a "AVR(-8Db)" cuando utilice la funcién receptor AV.

Asegurese de que el LED "AUX" esté encendido; si no es asi, pulse & brevemente una vez

para seleccionar el audio AUX. El LED AUX deberia permanecer BLANCO FIJO al transmitir

audio.

NOTA:

Por favor, NO utilice los puertos RCA en la parte posterior de su receptor AV. No

funcionaran y pueden dafiar permanentemente el transmisor.

+ Utilice SOLAMENTE la salida GRANDE del teléfono de 6.35MM ubicada en el FRONTAL de
su receptor AV con el adaptador de 6,35 mm a 3,5 mm (no incluido).

+ NO ajuste el volumen del receptor AV demasiado alto.

« Puede probar el puerto con auriculares con cable antes de usarlo.

Tramsmision de audio a través de los auriculares Bluetooth y el

sistema de sonido de forma simultanea
Si su televisor esta conectado a un sistema de sonido (por ejemplo, barra de sonido

externa, receptor AV, altavoz externo), nuestra exclusiva funciéon "Bypass" le permite
conectar el Oasis Plus TX tanto al televisor como a su sistema de sonido al mismo tiempo.
Incluso si el transmisor se apaga, la funcion Bypass seguira funcionando. Consulte la Fig3-1

Asegurese de utilizar el mismo tipo de entrada / salida, por ejemplo:
- Si esta utilizando un cable OPTICO con su televisor, utilice un cable OPTICO para conectar
el Oasis Plus TX a su sistema de sonido.

QOasis Plus TX a su sistema de sonido.

Anada un segundo par de auriculares Bluetooth
1. Encienda el transmisor HT5006 y el conjunto de auriculares; el LED A se iluminara.

2. Ponga el transmisor en modo DE EMPAREJAMIENTO manualmente — Sostenga ®
durante 2 segundos hasta que el LED "TX" empiece a parpadear en VERDE y BLANCO
alternativamente.

3. Ponga su segundo conjunto de auriculares en MODO DE EMPAREJAMIENTO Bluetooth
(consulte el manual de usuario de sus segundos auriculares). Normalmente, el LED
parpadeara rapidamente o dos colores de LED parpadearan alternativamente.

4. Mantenga los dispositivos cerca uno del otro y espere. Una vez conectados, escuchara
las indicaciones de voz que dicen "Conectado. Listo para su uso" y los LED A y B del
transmisor se encenderan.

La préxima vez que utilice el conjunto, por favor, encienda primero los auriculares NB16.

Una vez conectados, encienda los segundos auriculares. Si el Oasis Plus TX no puede volver

a conectarse a los segundos auriculares, puede intentar encender los segundos auriculares

antes de encender el NB16. Una vez que estén conectados, encienda el NB16 y pulse () en

el NB16 una vez para volver a conectarse.

Carga de los auriculares
Por favor, cargue los auriculares si escucha el mensaje de voz de "bateria baja". EI LED ROJO

parpadeara una vez cada 10 segundos. Puede cargar con un cargador de teléfono (salida
5V/500mA-2A), puerto USB de PC, puerto USB de TV o cualquier otra toma USB utilizando
el cable USB incluido.

Se tarda unas 2 horas en cargar completamente los auriculares. El LED se encendera ROJO
mientras se carga y se apagara una vez completada la carga. Se puede utilizar durante casi
20 horas al 60% del volumen completo.

Indicadores LED

Stato Indicazione LED
Trasmettitore e auricolare sono IILED "A" & acceso per il trasmettitore,
collegati LED fisso BLU sull'auricolare.

Il trasmettitore riceve un segnale
valido dalla TV / da un'altra
sorgente audio

LED "AUX" rimane BIANCO se selezionare audio AUX
LED "OPT" rimane BIANCO se selezionare audio OPT

Il trasmettitore riceve un segnale
non valido dalla TV / da un‘altra
sorgente audio

LED "AUX"lampeggia se si seleziona I'audio AUX
LED "OPT"lampeggia se si seleziona l'audio OPT

Solucion de problemas
1. No hay sonido

1.1 Entrada de audio no valida

1) Pulse & una vez brevemente para seleccionar el modo correcto en el Oasis Plus TX —
OPT para 6ptico y AUX para AUX/RCA

2) Asegurese de que la configuracion del televisor es correcta; consulte la seccion
anterior titulada "Conectar el transmisor a su televisor u otra fuente de audio".

1.2 El transmisor HT5006 y los auriculares no se reconectan

Reinicie los auriculares y el transmisor y deles 5-10 segundos para volver a
conectarse. Si no se conectan, siga las instrucciones a continuacion.
Paso 1: Borrar el historial de emparejamiento de los auriculares: Después de
encender, mantenga pulsados "+" y "-" durante 10 segundos hasta que los LED
ROJO y AZUL estén encendidos SIMULTANEAMENTE durante 2 segundos (puede
parecer CLARO), luego quite las manos. Ahora se ha borrado el historial
de emparejamiento de los auriculares. Entrard en modo de emparejamiento
automaticamente con el LED parpadeando ROJO y AZUL alternativamente.
Paso 2: Ajuste el transmisor en MODO DE EMPAREJAMIENTO - Encienda el transmisor
y mantenga () pulsado durante 2 segundos hasta que el LED "TX" empiece a
parpadear EN VERDE y BLANCO alternativamente.
Paso 3: Mantenga los auriculares y el transmisor cerca y espere 5-10 segundos.
Deberian volver a conectarse automaticamente. Una vez reconectados, el LED "A" del
transmisor se encenderd y el LED de los auriculares se volverd AZUL FIJO.
Paso 4: Una vez que los 2 dispositivos estén conectados, presione + en el transmisor
durante 10 segundos, hasta que el LED "TX" se vuelva VERDE durante 5 segundos.
Ahora estan unidos.

Any questions? Contact:

Support@avantree.com
(Response Time: 1 working day)

Self-service Support:
» More FAQs on support.avantree.com
+ 100+ Step by step video Guide - youtube.com/avantree/playlists

Telephone Support (Mon-Fri):

« USA/CANADA +1 800 232 2078
« EU / Asia telephone No. refer to http: //www.avantree.com/contact-us

X CeEd®

B 7-PKQG-5006-BLK-V2

Dispose of the packaging and this product
in accordance with the latest provisions.



